Ecce. mitto angelum meum

(kasani na 3.nedéli adventni. Q77)

‘Ecce, mitto angelum meum* stoji v evangeliu a némecky se tim fika: ,Hle, ja posilam svého

andéla.”
Za prvé musime védét, co je andél, ponévadz jedno slovo Pisma fika, ze budeme jako andélé.

Jeden mistr fika, Ze andél je obrazem Bozim. A jiny fika, Zze je podle Boha utvoren. A treti zase
fika, ze andél je Cirym zrcadlem, které v sobé - nakolik je to mozné - obsahuje a nese podobu
bozské dobroty a bozi Cirosti, mi€eni a skrytosti bozi. A jeden Fika, ze je Cirym svétlem rozumu,

oddélenym ode vSech materialnich véci. A ttmto adnélim budeme rovni.

Kazdy, kdo néjak poznava, musi poznavat ve svétle, jez existuje v Case, nebot’ kdykoli myslim,
myslim ve svétle, jeZ je Casné a v Case. Ale andél poznava v nadCasové a vécném svétle. Proto
jeho poznani probiha ve vééném ted. Ale Clovék poznava v Casném ted. A ¢asny okamzik je tou
nejmensi ¢asteCkou Casu. Odejmi tuto minimalni ¢astecku a jsi ze vSech stran obklopen ¢asem,
ktery je tvym vlastnictvim. Tohle nebo tamto neni vSechno, protoze dokud jsem to ¢i ono a mam
to &i ono, nejsem v§im, ani vSe nevlastnim. Odvrz ale to, ze jsi jesté tim €i onim a ze stale to €i ono
mas, a jsi v§im a mas vSe, a tak, at’' jsi stale zde nebo tam, jsi pfesto viude. A také, byt jsi stale

tim &i tim, jsi vSim.

Andél ve svém fadu je a vnimatelné plsobi a neustale se projevuje, a to v rozumovém byti. Proto

je jeho bytost vSem vécem velice vzdalena. Co je mnohé a rozliSené, tomu je velice daleko.

Pohovoime jesté troSku o tom slové: Ja posilam®. Jeden biblicky vyrok neuvadi zajmeno ,ja“ ale
jiny toto ,ja“ vyjadfuje. Prorok fika: Ja posilam andéla, ale evangelista zamlCuje jméno ,ja“ a fika:

,Hle, posilam andéla.”
A co to asi ma znamenat, Ze jeden biblicky vyrok zaml€uje jméno ,ja“?

Za prvé to znamena bozi nevyslovnost, nebot’ Buh je nepojmenovatelny a Cirost jeho podstaty je
slovem nezachytitelna, jezto Boha zadé slovo nevyslovi a nepojme, nebot’ je pro vSechny tvory

nevyslovny a slovem nepojatelny.

Za druhé to znamena, Zze duSe je nevyslovna a beze slov; jestlize se uchopi ve své vlastni
podstaté je také slovem nezachytitelna a nepojmenovatelna a zadné slovo ji nedokaze zachytit,
ponévadz to je nade vSechna pojmenovani a nade vSechna slova. to tedy znamena to vypusténé
slavko ,ja“ - jeztopro to neni slov ani jazyka.Za treti, to je to, Ze Blh a duse jsou tak velice jedno,
Zze BUh nemlze mit zadnou vlastnost, ktera by ho odliSovala od duse a nemUze byt natolik jiny,
aby nemohl fici: ,Ja posilam svého andéla“ a odliSil se tak od duSe. Kdyby fekl ,ja“ minil by tim

néco od duSe odliSného. Proto se zaml€uje zajmeno ,ja“, Ze je s dusi tak zajedno, ze Buh nemuz



mit zadnou vlastnost a Ze se o Bohu nemuze fici to ani ono, co by naznazoval jeho odliSnost ¢i

jinakost vic&i dusi.

A z druhé strany: Ze Pismo tvrdi ,Ja posilam“ ma vyjadfit pdvodni jsoucnost bozi - Ze je Buh
samojediny, zatimco ostatni véci jsou v Bohu a od Boha a ze mimo Né&j a bez Né&j nic doopravdy
neni, protoze ostatni tvorové jsou oproti Bohu ni¢emni a vibec nic. Proto, to, co jsou doopravdy,
tak jsou pouze v Bohu a proto je Bih vpravdé samojediny. A atk slovo ,ja“ zde znemana jsoucnost

bzské pravdy, jezto je projevem byti v existenci. Tim prokazuje svoji jedinost.

Za druhé tim mini, ze Blh neni oddélen od vesSkerenstva véci, jezto Buh je ve vSem, je vS§emu
uvnitf blize, nez si je samo. Buh tedy neni od niéeho oddélen. A tak také ¢lovék nema byt
od ni¢eho oddélen, to znamena, [ze je tfeba], aby Clovék: nesetrvaval pfi sobé samém, ale spise
od sama sebe odstoupil; pak nebude oddélen od ostatnich véci. Nebot' je pravda, ze nakolik jsi
vzdalen od sama sebe, natolik jsi v§im a neoddélen ode vSeho. Proto také: Nakolik jsi neoddélen
ode vseho, natolik jsi bohem a vSim, jezto bozstvi spoCiva v tom, Zze je Biuh ode vSeho
neoddélitelny. Proto ¢lovék, jenz je neoodélen ode vSeho, pojima do sebe bozstvi prfesné tak, jako

ho pojima sam Bulh.

Za treti slavko ,ja“ ma uréitou dokonalost, nebot’ neni ni¢im viastnim jménem. Je mimo ostatni
jména a prevysuje jejich dokonalost, znamenajic nepohnutost a nedotknutelnost, a tim vyjadfuje,

Ze je BUh nepohnuty, nedotknutelny a navzdy staly.

Za c&tvrté znamena Cirou pruzracnost bozského byti, jez nema ve své substanci zadného druha.
Protoze dobro, moudrost, a co jesté vSechno se o Bohu vypovida, to vSe jsou sekundarni aspekty
¢irého bozského byti, a kazdé takové spolubyti ho jeho podstaté odcizuji. Tak znamena slivko ,ja“
¢irost bozské podstaty, v niz je sam v sobé prosté a bez spolec¢niku, ktefi pouze od ni vzdaluji

a odcizuiji.

A dale fekneme o andélech, co jsem jiz fekl: ze totiz byli u€inéni jako bozi obraz a jsou jeho
zrcadlem, které, nakolik je to jen mozné, samo zrcadli bozskou stejnorodost a zobrazuje Cistotu
nevyslovného tajemstvi boziho a bozi skrytosti. A my bychom méli byt stejni jako andélé a také
bychom méli byt obrazem bozim, protoze Blih nas ke svému obrazu uginil. Mistr, ktery chce utvofrit
obraz podoby ¢lovéka, ho nemaluje podle néjakého Kunrata nebo Jindficha. Protoze kdyby ho
maloval podle Kunrata, nebo Jindficha, neminil by tim obrazem zpodobit Clovéka, ale pravé
Kunrata nebo Jindficha. A kdyby udélal obraz podle Kunrata, nemyslel by tim Jindficha, jezto,
pokud by to mohl a dokazal, namaloval by pravé a docela Kunrata, aby si byl uplné podobny. Ale
Buh to umi a dokaze takto dokonale, a proto t&¢ Bih udélal sobé dokonale podobného a svym
dokonalym obrazem. Ale ,stejny® znamena také ,vzdaleny® a ,nevlastni. AvSak
mezi ¢lovékem a Bohem neni vzdalenosti ani odcizeni, a proto mu neni jen podobny, ale vice: Je

mu podobny dokonale a UpIné a je s nim UpIné totéz.



Uz nevim a nemohu fici nic vice. Tim je tato fe¢ u konce.

Ale pomyslel jsem si jeSté na cesté, ze by Clovék mél byt tak odpoutany ve svym umyslech, aby je
nezameéroval k nikomu a k ni¢emu, nez k samému bozstvi; ani k blazenosti, ani k tomu &i onomu,
ale jediné k Bohu jakozto k Bohu, a k bozstvi, jak je samo v sobé&, nebot’ minis-li cokoli jiného,

bozstvi je vzdy pfi tom. Proto se rozlu¢ se v§emi pravodci boZstvi, a pojmi je samo v sobé.

Pomoz nam Blh, abychom k nému dosli. Amen.



